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秋日的果园奇遇

今天的阳光特别温柔，微风中带着一丝凉意。我一早就背上小篮子，兴奋地前往乡下的果园。这

是一个位于小村庄边缘的果园，秋天的果实已经成熟，挂满了枝头，红的苹果、黄的柿子、紫色

的葡萄，每一种都让人忍不住伸手去摘。走进果园，一股泥土混合果香的味道扑面而来，让人心

情瞬间放松。

我先从苹果树开始，每摘下一个苹果，我都会轻轻擦拭掉树叶上的露水，感受果实的温度。

阳光洒在果实上，闪着晶莹的光，就像一颗颗小灯笼。然后我又来到柿子树下，柿子像小灯笼般

挂满枝头，捧在手里有一种温暖的感觉。最有趣的是葡萄园，我学着农场叔叔的样子，把一串串

紫色的葡萄小心剪下放入篮子，忍不住尝了一颗，甜中带酸，鲜美极了。

在果园里忙碌了一上午，我的手上沾满了果汁和泥土，但心里却格外踏实。看着满满一篮子

的收获，我感受到劳动的喜悦，也体会到自然给予的馈赠。回程的路上，我想着明年秋天再来，

带上更多朋友，一起体验这份纯粹的快乐。

An Autumn Adventure in the Orchard

The sunlight today was particularly gentle, with a slight cool breeze in the air.

I set off early in the morning with a small basket, excited to head to the

countryside orchard. It's located at the edge of a small village, and in autumn, the

fruits are fully ripe, hanging from the branches—red apples, yellow persimmons,

purple grapes—all tempting me to pick them. As I stepped into the orchard, the mixed

scent of soil and fruit filled the air, instantly relaxing my mood.

I started with the apple trees, gently wiping off the dew from each apple I

picked and feeling its warmth. Sunlight glinted on the fruit, sparkling like tiny

lanterns. Then I moved to the persimmon trees, where the fruits hung like little

lights, warm in my hands. The most fun was the vineyard, where I carefully cut

clusters of grapes following the farm uncle’s instructions. I couldn’t resist

tasting one—it was sweet with a hint of tartness, absolutely delicious.

After a morning of harvesting, my hands were sticky with juice and dirt, yet I

felt deeply content. Seeing my basket full of fruits, I experienced the joy of labor

and the gift of nature. On the way back, I thought about returning next autumn with

more friends to share in this simple, pure happiness.


